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»,Renovent Excellent 180 (Plus)“

C€

LAIKYKITE NETOLI |JRENGINIO

Vaikai nuo 8 mety, riboty fiziniy ar protiniy gebéjimy asmenys ir riboty Ziniy bei mazai patirties
turintys asmenys gali naudoti §j prietaisg tik tuo atveju, jei jie prizirimi arba yra apmokyti, kaip
saugiai naudoti prietaisa, ir Zino apie galimus pavojus.

Jaunesni nei 3 mety vaikai turi bati atokiau nuo prietaiso, nebent jie buty nuolat stebimi.

Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali jjungti arba iSjungti prietaisg tik prizitrimi arba aiSkiai apmokyti, kaip
saugiai naudotis prietaisu, ir suprate galimus pavojus, su saglyga, kad prietaisas buvo pastatytas ir
sumontuotas jprastoje naudojimo padétyje. Vaikams nuo 3 iki 8 mety amziaus draudziama jjungti
kiStukg j lizdg bei valyti prietaisg arba keisti jo nuostatas ir atlikti kokius nors prietaiso techninés
priezitros darbus, kuriuos paprastai atlieka naudotojas. Vaikai negali zaisti su prietaisu.

Jei jums reikia naujo maitinimo kabelio, visada uzsisakykite jj pakeisti Brink Climate Systems
B.V., Kad iSvengtuméte pavojingy situacijy; pazeistag maitinimo tinklo jungtj gali pakeisti tik
kvalifikuotas specialistas!
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1 skyrius Pristatymas

1.1 Pakuotés turinys

Prie§ pradédami montuoti Silumos atgavimo jrenginj, patikrinkite, ar pateikti visi jrenginio komponentai, ar pervezimo metu jrenginys
nepazeistas.

Silumos atgavimo jrenginio ,Renovent Excellent 180 pakuotéje pateikiami $ie komponentai:
@ Silumos atgavimo jrenginys ,Renovent Excellent 180*

@ Montavimo prie sienos laikiklio komplektas:
* pakabinimo juostelés (2 vnt.)
* apsauginiai dangteliai (3 vnt.)
* guminé juostelé (1 vnt.)
* guminiai ziedai (2 vnt.)
» montavimo instrukcija (1 vnt.)

® PVC kondensato i§leidimo vamzdzio prijungimo rinkinys:
* 1,5 col. x 20 mm sintetinis pleCiamasis jdéklas (1 vnt.)

@ Dokumentacija:
» montavimo instrukcija (1 vnt.)

,Renovent Excellent 180“ 613893-J 1



1 skyrius Pristatymas

1.2 ,,Renovent Excellent 180“ priedai

Detalés apraSymas Detalés kodas

Dalytuvas RJ12 % 510472
Ant pavirSiaus montuojamas ,eBus® CO, jutiklis 532126

BelaidZio nuotolinio valdymo 2 padéciy siystuvas (su maitinimo elementu) 532170
BelaidZio nuotolinio valdymo 4 padéciy siystuvas (su maitinimo elementu) 532171

BelaidzZio nuotolinio valdymo imtuvas (versija su maitinimo elementu) 532172
BelaidzZio 2 padéciy nuotolinio valdymo rinkinys (1 siystuvas ir 1 imtuvas) ]‘ 532173
Belaidzio 4 padéciy nuotolinio valdymo rinkinys (1 siystuvas ir 1 imtuvas) ~<% §\ 532174
4 padééi.q.perjgngilflislsu filtro iqdikacija; monvtuojamas Iygioje jg.ilinFoje padétyje; @ 540262
moduliné jungtis. Tiekiamas su jstatoma plokstele ir dengiamuoju rému

Brink Air Control /\’ 5104980
>

Elektrinis tolesnis Sildytuvas ,Excellent 180" ﬁ 310730

Elektrinis pirminis Sildytuvas ,Excellent 180“ &] 310740
RISIt

Santykinés drégmes jutiklis c@ 310657

ISO ePM 2.5 50% (F6) filtry rinkinys (2 vnt.) 531600

Filtras ISO ePM 1 50% (F7) (1 vnt.) 553025

p ,Renovent Excellent 180“ 613893-J



2 skyrius Naudojimas

,Brink Renovent Excellent® — tai taupius ventiliatorius naudo-
jantis vedinimo jrenginys su Silumos atgavimu, kurio naSumas
95 proc., o didZiausias vedinimo pajégumas 180 m?val.
,Renovent Excellent 180* savybeés:

+ valdymo pulte tolygiai reguliuojamas oro srautas;

« filtro indikacija ant jrenginio, taip pat filtro indikacijos ant ke-
liy padéciy perjungiklio galimybé;

+ apsaugos nuo uz8alimo sistema, uztikrinanti optimaly jren-
ginio darbg esant Zemai lauko temperatdrai ir, jei reikia, jun-
gianti papildomg sumontuotg pirminj Sildytuva;

+ Zemas skleidziamo triukSmo lygis;

+ standartinio rinkinio jrenginys teikiamas su automatinio
apéjimo sistema;

+ pastovaus srauto valdymas;

* maZzos energijos sgnaudos;

+ didelis efektyvumas.

Teikiami dviejy tipy ,Renovent Excellent 180 jrenginiai:
¢ .Renovent Excellent 180
¢ .Renovent Excellent 180 Plus“

Palyginti su standartiniu ,Renovent Excellent 180%, ,Renovent
Excellent 180 Plus* jtaisyta iSplésta valdymo ploksté,
uztikrinanti didesnj sujungimo varianty skaiciy.

Siose montavimo instrukcijose apradyti abu jrenginiai:
standartinis ,Renovent Excellent 180“ ir ,Renovent Excellent
180 Plus®.

Gaminamos dvi ,Renovent Excellent (Plus)‘ versijos: kairés
pusés ir deSinés pusés. Kairés pusés versijoje filtrai jtaisyti
kairéje uz filtry kaiS€iy; deSinés pusés versijoje filtrai jtaisyti
desinéje uz filtry kais€iy. Ortakiy padétis Siose dviejose versijose
skirtinga! Tinkamg ortakiy kanaly prijungimo vamzdZiy padét; ir
matmenis Zr. 3.4.1 arba 3.4.2 skyriuje atitinkamai.

UZsakydami jrenginj, visada nurodykite teisingg reikiama tipg;
vélesnis pritaikymas kito tipo jrenginiui yra nejmanomas.

,Renovent Excellent 180 pateikiamas su 230 V maitinimo tinklo
kiStuku ir jungtimi keliy padéciy perjungikliui jungti iSorinéje
jrenginio dalyje.

»Renovent Excellent 180 versijy tipai

Tipas ,L“ arba ,R* versija Ortakiy vamzdziy padétis | Maitinimo tiekimas Tipo kodas

Kairés pusés versija 4 jungtys virSuje Maitinimo kistukas W40 L°
,Renovent Excellent 180"

Desinés puseés versija |4 jungtys virSuje Maitinimo kistukas 410 R*

Kairés pusés versija 4 jungtys virSuje Maitinimo kiStukas A0 L+
,Renovent Excellent 180 Plus®

DesSinés pusés versija |4 jungtys virSuje Maitinimo kistukas 4410 R+

,Renovent Excellent 180“ 613893-J 3



3 skyrius Versija

3.1 Techniné informacija

,Renovent Excellent 180

Maitinimo jtampa [V / Hz] 230/50
Apsaugos lygis IP20
Matmenys (plotis x aukstis x gylis) [mm] 560 x 600 x 315
Ortakio skersmuo [mm] @125
Kondensato iSleidimo vamzdZio iSorinis skersmuo [mm] @20
Svoris [kg] 25
Filtro klasé ISO Coarse 45% (G3) {pasirinktinai ISO ePM 2.5 50% (F6)}
Ventiliatoriaus nustatymas (gamyklinis nustatymas) 5 1 2 3
Ventiliacijos nasumas [m®/val.] 50 75 100 150
Leistinasis ortakiy sistemos pasiprieSinimas [Pa] 7-15 21-35 36-62 73-139
Vardiné galia [W] 13-14 20-22 28-34 56-74
Vardiné srové [A] 0,12-0,14 0,19-0,20 0,26-0,29 0,51-0,62
Didz. vardiné srové [A] 1,48
Cos ¢ 0,44-0,46 0,45-0,49 0,47-0,51 0,48-0,52
»Excellent 180 garso galia
Ventiliacijos naSumas [m?/val.] 75 100 150
Garso galios Statinis slégis [Pa] 40 80 160
lygis Lw (A)
Korpuso triukSmo emisija [dB(A)] 32 39 48
Ortakis ,i$ patalpy” [dB(A)] 31 37 45,5
Ortakis ,j patalpas” [dB(A)] 49 56 66

Praktikoje nurodytos reikSmés dél matavimo paklaidy gali skirtis iki 1 dB(A)

4 ,Renovent Excellent 180“ 613893-J




3 skyrius Versija

3.2 Ventiliatoriy veikimo diagrama
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Ortakiy sistemos pasipriesinimas [Pa]

,Renovent Excellent 180“ ventiliatoriy veikimo diagrama
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dyta ventiliatoriaus galios
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Oro srauto naSumas [m®/val.]
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3 skyrius Versija

3.3 ISskleistas prietaiso vaizdas
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Jungtys jrenginio viruje

I

0@ ©

®
@
-

1 | Patalpos temperatiros jutiklis Matuoja i$ patalpos iSmetamo oro temperatirg
2 | ISmetamo oro filtras Filtruoja oro srautg i§ patalpos
3 | Silumokaitis UZtikrina Silumos mainus tarp tiekiamo ir iSmetamo oro
4 | Tiekiamo oro filtras Filtruoja j patalpas tiekiamg iSorés org
5 | Lauko temperataros jutiklis Matuoja oro temperatiirg lauke
6 | Kondensato iSleidimo vamzdis Kondensato iSleidimo vamzdZio prijungimas
7 | Oro iStraukimo ventiliatorius ISmeta org i$ patalpos j atmosferg
8 | Valdymo ploksté Joje sumontuoti veikimo valdymo elektronikos elementai
9 | Ekranas ir 4 valdymo mygtukai Naudotojo ir valdymo elektronikos sgsaja
10 | Oro tiekimo ventiliatorius Tiekia Sviezig org j patalpg
11 | 230 V maitinimo laidas 230 V maitinimo laidas su rieboksliu
12 | ,eBus® jungtis ,eBus” jungties dviejy kontakty priverziama jungtis
13 | Keliy padéciy perjungiklio moduliné jungtis | Laido j keliy padéciy perjungiklj (gali bdti su filtro indikacija) jungtis
14 | Techninés priezilros jungtis Kompiuterio jungtis techninés priezitros tikslais
15 | 9 kontakty jungtis Jvairios valdymo jvestys ir iSvestys; tik ,Plus® versijoje
16 | Papildomas riebok$lis Pavyzdziui, laidui j santykinés drégmés jutiklj
17 | Papildomas riebokslis \Ij:r\;)i/jz?jiui, 230 V laidui j pirminj Sildytuvg arba tolesnj Sildytuva; tik ,Plus*

(] ,Renovent Excellent 180“ 613893-J



3 skyrius Versija

3.4 ,Renovent Excellent 180 jungtys ir matmenys

3.4.1 ,Renovent Excellent” desinés pusés versija

600

Montavimo prie sienos komplekto pastatymas

,Renovent Excellent 180“ deSinés pusés versija ,4/0"
® = | patalpas @
3.4.2 ,Renovent Excellent” kairés pusés versija

@ = | atmosferg
® =5 patalpy

@ = | atmosferos

- D=

® = Elektros jungtys

® = Kondensato igleidimo vamzdzio prijungimas

600
4

@ = Montavimo prie sienos laikiklis (quminé juostelé,
poverzlés ir dangteliai turi blti teisingose padétyse)

,Renovent Excellent 180 kairés puseés versija ,4/0°

,Renovent Excellent 180“ 613893-J 7



4 skyrius Naudojimas

4.1 ApraSymas

|renginys teikiamas paruoStas eksploatuoti po prijungimo ir
funkcionuoja visiSkai automatiSkai. 1S patalpos iSmetamas
oras susildo jtraukiamg SvieZig ir Svary iSorés org. Tai taupo
energija, o j reikiamas patalpas tiekiamas SvieZias oras.
Valdymo sistema veikia keturiais ventiliacijos reZimais.
Priklausomai nuo prijungto keliy padéciy perjungiklio, galima

naudoti 3 arba 4 ventiliacijos rezimus. Kiekviename ventiliacijos
rezime galima atskirai reguliuoti oro srautg. Pastovaus srauto
reguliavimo sistema uZztikrina, kad tiekimo ir iStraukimo
ventiliatoriy sukuriamas oro srautas nepriklausyty nuo slégio
ortakiuose.

4.2 Apeinamojo kanalo veikimo iSankstinés sglygos

Dél kompaktikos konstrukcijos, jrenginyje néra apeinamojo
kanalo sklaidytuvo, tagiau jame veikia apeinamojo kanalo
sistema. Apeinamuoju kanalu vadinama sistema, kada tiekimo
ventiliatorius i§jungiamas, kai tenkinamos apeinamojo kanalo
veikimo i8ankstinés sglygos. Tuomet per Silumokaitj teka tik
mechaninis iSmetamo oro srautas, todél esant Sioms sglygoms

(nepageidaujamas) Silumos atgavimas nevyksta. Optimaliam
Sios sistemos veikimui reikalingas natdralus oro tiekimas.
Vadovaujamasi prielaida, kad, patalpose esant labai aukstai
temperatdrai, naudotojas nesgmoningai atvers langus komforto
sumetimais. Apeinamojo kanalo veikimg galima reguliuoti
nustatymy meniu 5, 6 ir 7 veiksmuose (Zr. 13 skyriy).

Apeinamojo kanalo veikimo iSankstinés salygos

Apeinamasis kanalas jjungtas - |Soriné temperatdra aukstesné nei 7 °C ir

- iSoriné temperatiira zemesné uz temperatirg vidaus patalpoje, ir

- temperatira patalpoje aukStesné uz temperatira, nustatytg nustatymy meniu 5 veiksme
(standartiSkai nustatyta 24 °C)

Apeinamasis kanalas iSjungtas - ISoriné temperatdra Zemesné nei 7 °C arba

- iSoriné temperatiira aukStesné uz temperatirg vidaus patalpoje, arba

- temperatira patalpoje zemesné uz temperatira, nustatytg nustatymy meniu 5 veiksme,
atémus temperatira, i§ anksto nustatytg histerezés (6 veiksme). Gamykloje nustatoma
22°C temperatdros verté (24,0°C minus 2,0°C).

4.3 Apsauga nuo uzsalimo

Silumokaigio apsaugai nuo uzSalimo labai Zemos i$orinés
temperatdros salygomis, ,Renovent Excellent 180“ naudojama
apsaugos nuo uz8alimo sistema. Temperatiros jutikliai
matuoja temperatirg visame Silumokaityje ir, jei sumontuotas
papildomas pirminis Sildytuvas, jis jjungiamas, kai reikalinga.

Tai uztikrina tinkamai subalansuotg védinimg taip pat ir esant
labai Zemai iSorinei temperatdrai. Jei esant jjungtam pirminiam
Sildytuvui Silumokai€io temperatira vis tiek ima kristi Zemiau
nulio, jrenginyje sukuriamas tolygus disbalansas.

4.4 ,Renovent Excellent Plus“ versija

Taip pat teikiama ,Renovent Excellent 180" versija ,Plus". Sioje
versijoje sumontuota kitokia valdymo ploksté su 2 papildomomis
jungtimis (X14 ir X15), suteikianti daugiau prijungimo galimybiy
jvairiais naudojimo atvejais.

LPlus® versijoje jtaisyta 9 kontakty jungtis, valdymo plokstéje
prijungta prie X15. Si 9 kontakty jungtis prieinama ,Renovent
Excellent 180 virSutinéje dalyje.

2 kontakty jungtis X14 prieinama patraukus jrenginio valdymo
plok&te j priekj nuo jrenginio (Zr. 9.2 skyriaus 1-5 punktus).
,Plus” versijos jrenginio virSuje jtaisytas papildomas riebokslis.
Naudojant §j riebokslj galima prakisti 230 V kabelj, prijungta
prie jungties X14, j jrenginio iSore. Visada naudokite riebokslj
su jtempimo atleidimo jtaisu.

Daugiau informacijos apie jungCiy X14 ir X15 prijungimo
galimybes Zr. 11.1 skyriuje.

o - - e
QA [Gallmybe prakisti

) 23_(_) \' kabeli_,
prijungta prie X14.

[9 kontakty jungtis ]

8 ,Renovent Excellent 180“ 613893-J



5 skyrius Sumontavimas

5.1 Bendroji montavimo informacija

|renginio sumontavimas
1. |renginio pastatymas (5.2 skyrius)
2. Kondensato i8leidimo vamzdzio prijungimas (5.3 skyrius)
3. Ortakiy prijungimas (5.4 skyrius)
4. Elektros jungtis:
maitinimo tinklo, keliy padéciy perjungiklio prijungimas ir,
jei reikia, ,eBus* prijungimas (5.5 skyrius)

Montavimas turi bati atliekamas pagal:

+ patalpy ventiliavimo kokybés reikalavimus;

 subalansuotos patalpy ventiliacijos kokybés reikalavimus;

+ patalpy ir gyvenamujy statiniy ventiliavimo taisykles;

+ Zemos jtampos jrenginiy saugos taisykles;

+ prijungimo prie patalpy ir gyvenamyjy namy vidinés
kanalizacijos taisykles;

+ Dbet kokias papildomas vietiniy komunaliniy jstaigy taisykles;

+ ,Renovent Excellent 180 montavimo instrukcijas.

5.2 Jrenginio pastatymas

,Renovent Excellent* galima pritvirtinti tiesiai prie sienos
naudojant tam tikslui pateiktus montavimo laikiklius. Siekiant
iSvengti vibracijos, jrenginj reikia pritvirtinti prie tvirtos sienos,
kurios svoris ne mazesnis kaip 200 kg/m?2. Gipso bloky arba
metalinés karkasinés sienos tvirtumas nepakankamas! Tokiu
atveju reikalingi papildomi statybiniai elementai, pvz., dvigubos
plytelés arba papildomi karkasai. Jei pageidaujama, galima
uzsakyti montavimo atrama, skirtg naudoti montuojant ant
grindy. Be to, reikia atsizvelgti j toliau nurodytas salygas.

+ Jrenginys turi bati pastatytas lygiai.

*  Montavimo patalpoje turi bati tinkama kondensato i$leidimo
jranga su oro sulaikymo sklende ir nuolydziu.

+  Montavimo patalpa turi bati apsaugota nuo Salcio poveikio.

+ Pasirlpinkite, kad prie$ jrenginj baty ne mazesné kaip
70 cm plodio laisva erdvé, o vir§ jrenginio — 1,8 m laisvos
vietos.

*  Rekomenduojame nemontuoti Silumos atgavimo jrenginio
vidutiniS8kai auksto santykinio drégnumo erdvése (pvz.,
vonios kambaryje). Tai padés iSvengti kondensato
susidarymo Silumos atgavimo jrenginio iSoréje.

5.3 Kondensato iSleidimo vamzdzio prijungimas

,Renovent Excellent” kondensato iSleidimo vamzdis jstatomas
per apatinj skydelj. Kondensatg reikia iSleisti per iSleidimo
vamzd].

Kondensato iSleidimo vamzdis pateikiamas neprijungtas prie
jrenginio, montuotojas turi jj prisukti. Naudokite PTFE (teflono)
juosta, kad jungtis bty sandari. DidZiausias sukimo momentas
10 Nm. Sios kondensato i§leidimo vamzdZio jungties iSorinis
skersmuo 20 mm.

Prie jos galima priklijuoti kondensato i8leidimo linija, jeigu reikia,
panaudojant staCiakampe alking. Montuotojas gali priklijucti
kondensato ileidimo vamzdj prie jrenginio apatinés dalies
pageidaujamoje padétyje. I8leidimo vamzdzio galas turi bt
po vandeniu, U formos oro sulaikymo jtaise. Prie$ prijungdami
kondensato iSleidimo vamzd;j prie jrenginio, jpilkite vandenj j U
formos arba S formos oro sulaikymo jtaisg, kad oras nepraeity.

Priklijuojama jungtis;
20 mm

A = maziausias aukstis > 60 mm

5.4 Ortakiy prijungimas

Oro i8traukimo kanale nebdtina jrengti valdymo sklaidytuva.
Pats jrenginys kontroliuoja oro srautus. Siekiant i8vengti
kondensato susidarymo lauko oro tiekimo ortakio ir oro
iStraukimo kanalo iSoréje pasroviui uz ,Renovent Excellent’,
Siuose ortakiuose turi bati jrengtas iSorinis gary barjeras kiek
jmanoma arciau jrenginio. Jei naudojamas termiskai izoliuotas
vamzdynas, papildoma izoliacija néra batina.

Siekiant, kad jrenginio keliamas triukSmas nevirSyty
didziausio leidziamo 30 dB lygio, kiekvieno konkretaus
jrenginio atveju reikia jvertinti, kokias triukSmo ribojimo
priemones taikyti.

Laikantis minimaliy reikalavimuy, reikia naudoti duslintuva,
kurio ilgis ne mazesnis nei 1 m, taciau gali prireikti ir

papildomy priemoniy. Susisiekite su ,,Brink* konsultavimo
skyriumi, jei turite kokiy nors klausimy Sia tema.

Jvertinkite tarpusavio triukSmus ir jrenginio keliamg triukdma,
taip pat jmontuotuosiuose ortakiuose. Siekiant uZkirsti
kelig tarpusavio triukSmams, ortakiuose suprojektuokite
atsiSakojimus j sklaidytuvus. Jei reikia, izoliuokite oro tiekimo
kanalus, pavyzdziui, kai jie jrengti izoliuoto apvalkalo iSoréje.
Rekomenduojame naudoti ,Brink® jmontuotuosius ortakius.
Sie ortakiai sukurti siekiant kuo maZesnio ortakiy sistemos
pasipriesinimo.

Su ,Renovent Excellent 180" reikia naudoti 125 mm skersmens
ortakius.
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5 skyrius

1 = ,Renovent Excellent 180" kairés pusés versija ,4/0"
(montavimo lygis)

2 = Pagrindinis ventiliacijos oro tiekimas

3 = Ventiliacijos oro tiekimas po Cerpémis

4a=|[siurbimui atvira apatiné stogo dangos sritis

4b=[siurbimui atvira virSutiné stogo dangos sritis

5

O >

= Nutekamojo vandens sistemos ventiliacijos kaminas

Lauko oro tiekimo j patalpas angg geriau jrengti apsaugotoje
nuo tiesioginiy saulés spinduliy vietoje, pageidautina
sienoje arba stogo uZlaide. Jei lauko oras jsiurbiamas po
Cerpémis, uZztikrinkite, kad ant stogo pakloto nesusidaryty
kondensatas ir vanduo negaléty patekti j vidy. Ventiliacijos
oras gali bdti jsiurbiamas po Cerpémis, jei oras laisvai
cirkuliuoja stogo dangos virSutinéje ir apatinéje dalyse, o
nutekamojo vandens ventiliacijo\s kaminas i8kyla vir§ Cerpiy.

A

43/
10 mm tarpas virs stogo pakloto

Stogo izoliacija

Puty sandariklis

Papildomo oro tiekimo vamzdis turi biti ripestingai
izoliuotas ir apsaugotas gary barjeru

D

Oro i8vesties kanalg praveskite per stogo paklotg tokiu
bidu, kad ant stogo pakloto nesusidaryty kondensatas.
Sumontuokite oro iSmetimo ortakj tarp ,Renovent Excellent
ir stogo movos tokiu bldu, kad pavirSiuje nesusidaryty
kondensatas.

Visada naudokite izoliuotg stogo ventiliacijos mova.
Veikiant didziausiu ventiliacijos pajégumu, didZiausias
leistinasis ortakiy sistemos pasiprieSinimas yra 150 Pa. Jei
ortakiy sistemos pasiprieSinimas virSija Sig verte, didZiausias
ventiliacijos pajégumas bus mazesnis.

10

Sumontavimas

6 =

7
8
9
1

0=

GO RAN WN =

a

Pasirinkta iSmetamo oro ventiliacijos vieta; naudokite
L,Brink” izoliuotg stogo ventiliacijos mova.

Termi$kai izoliuotas vamzdynas

Kondensato ileidimo vamzdis

Duslintuvas

Ortakiai i$ patalpy ir j patalpas

Mechaninés ventiliacijos iSvesties ir nutekamojo vandens
ventiliacijos kaminélio padétis jvesties atzvilgiu turi bt
parinkta taip, kad nekilty nepatogumy.

|vesties voZtuvy vietg parinkite taip, kad  sistemg nepatekty
tarSa ir nesusidaryty skersvéjai. Rekomenduojame naudoti
L,Brink* tiekimo sklaidytuvus.

Venkite naudoti klijus naftos produkty pagrindu oro védinimo
sistemose.

Patalpos, kuriose veikia statybiné drégmé, turi bati nataraliai
iSvédintos per tam tikrg laikotarp!

,Brink® oro tiekimo sklaidytuvai

Oro tiekimas anga sienoje

ISmetimo voztuvas lubose arba aukstai sienoje
Apsauga nuo tarpusavio triukSmy
Pageidautina ,Brink” jmontuotieji ortakiai

= 2 cm tarpas dury apacioje.

Jrenkite pakankamo dydzio skysCio persipildymo angas,
palikite 2 cm tarpg dury apacioje.

»Renovent Excellent 180
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5 skyrius Sumontavimas

5.5 Elektros jungtys

5.5.1 Maitinimo laido ki$tuko prijungimas

|renginio maitinimo  kabelio kiStukas jkiSamas | lengvai
pasiekiama kistukinj elektros tinklo lizdg su jzeminimo kontaktu.
Elektros instaliacija privalo atitikti vietinés elektros energijos
tiekimo jmonés reikalavimus.

Pasirdpinkite, kad buty galima papildomai prijungti 1 000
W pirminj Sildytuva arba tolesnj Sildytuva.

Perspéjimas

Ventiliatoriuose ir valdymo plokstéje veikia
auksta jtampa. Atlikdami jrenginio aptarnavimo
darbus, visada atjunkite maitinimo jtampg nuo

jrenginio, iStraukdami maitinimo kabelio kidtuka
i$ kiStukinio elektros tinklo lizdo.

5.5.2 Keliy padéciy perjungiklio prijungimas

Keliy padéciy perjungiklis (nepateikiamas su jrenginiu)
prijungiamas prie modulinés RJ12 tipo jungties (prijungtos prie
X2 valdymo plokstéje), jtaisytos jrenginio virSuje.

Priklausomai nuo naudojamo keliy padéciy perjungiklio tipo,
prie jo gali bati prijungtas RJ11 arba RJ12 tipo kiStukas.

+ Visais atvejais, norint prijungti keliy padéciy perjungiklj
su filtro indikacija, reikalinga RJ12 jungtis su 6 SerdZiy
moduliniu laidu.

+ Visais atvejais, norint prijungti 3 padéciy perjungiklj be filtro
indikacijos, reikalinga RJ11 jungtis su 4 Serdziy moduliniu
laidu.

Norédami pavyzdziy, kaip prijungti keliy padéciy perjungiklj, Zr.
schemas 11.2.1 ir 11.2.4 skyriuose.

Kiti galimi bidai apima belaidZio nuotolinio valdymo pulto arba
keliy padéciy perjungikliy derinio prijungima.

4 padéciy perjungiklis taip pat gali bati naudojamas 30 minuciy
trukmés galios padidinimo reZimui suaktyvinti, nustacius jungiklj
| 3 padétj maZiau nei 2 sekundéms, o tada i§ karto jj graZinus
j 1 arba 2 padétj. Galios padidinimo rezimg galima nustatyti i§
naujo nustacius jungiklj j 3 padétj ilgiau nei 2 sekundéms arba
perjungus jj j neveikimo (&5) rezima.

5.5.3 ,,eBus* jungties prijungimas

,Renovent Excellent* naudoja ,eBus“ protokolg. 2 kontakty
nuimama priverZziama jungtis, skirta prijungti ,eBus®, jtaisyta
jrenginio virSuje.

Pavyzdziui, ,Bus® protokolg galima naudoti jrenginiams
sujungti  (pakopinis valdymas) (Zr. 11.3 skyriy). Kadangi
poliSkumas yra labai svarbus, kontaktg X1-1 visada junkite prie
X1-1, 0 X1-2 — prie X1-2; jei sukeisite Siuos kontaktus vietomis,
jrenginys neveiks!

Z
-
N
A

Papildomai uzsakomas valdymo pultas turi bati
> jungiamas prie Sios ,eBus” jungties.

A Laidai, kuriuos prijungia montuotojas
(laido skersmuo turi biti bent 0,34 mm?)

I [
=

A

Z
o
-
A

H—\
ol
_

z

,Renovent Excellent 180“ 613893-J 11



6 skyrius Vaizdas ekrane

6.1 Bendroji informacija apie valdymo pulta

Ekrane nurodomas jrenginio dabartinis veikimo rezimas.
Keturiais valdymo mygtukais galite perzilréti ir keisti
nustatymus valdymo pulto programoje.

Jiungus ,Renovent Excellent maitinima, ekrane 2 sekundéms
jsijungia visi simboliai; tuo paciu metu 60 sekundziy jjungiamas
foninis apSvietimas.

Paspaudus kurj vieng i$ valdymo mygtuky, ekranas ima Sviesti
30 sekundziy.

Jei nepaspaudzZiamas joks mygtukas ir nesusidaro jokia
nenumatyta situacija (pavyzdziui, blokuojanti triktis), ekrane
nurodomas veikimo rezimas (Zr. 6.2 skyriy).

Paspaudus meniu mygtukg ,Menu“, mygtukais ,+* arba ,-
galima pasirinkti kurj nors i$ Siy trijy meniu:

» Nustatymy meniu (SET); zr. 6.3 skyriy (Settings menu)

* Nuskaityty verciy meniu (READ); Zr. 6.4 skyriy (Readout
menu)

» Techninés prieziuros meniu (SERV); Zr.
(Service menu)

6.5 skyriy

Paspauskite grizimo mygtukg R, jei norite iSjungti bet kurj
pasirinktg meniu ir jjungti jrenginio darbinj rezima.

Trumpam nuspauskite mygtukg R (trumpiau nei 5 sekundes),
jei norite jjungti ekrano foninj apSvietima, nieko nekeisdami
meniu nustatymuose.

HEBEEE A0

‘SFE s° a
gg. BEEH

e O

A

®» ® :

ekranas
4 valdymo mygtukai

!
L

Mygtu-

Atliekamas veiksmas
kas

Menu | Jjungia nustatymy meniu; pereina prie kito veiksmo antriniame meniu; patvirtina pakeistg verte.

Paslenka; keicia verte; jjungia arba iSjungia ,Renovent Excellent” darbinj rezimg (nuspauskite 5 sekundéms).

+ Paslenka; keicia verte.

gedimy istorijg.

R Grjzta vienu zingsniu atgal meniu; atSaukia vertés keitima; i$ naujo nustato filirg (nuspauskite 5 sekundéms), pasalina

12 ,Renovent Excellent 180“ 613893-J



6 skyrius Vaizdas ekrane

6.2 Veikimo rezimas

Veikimo rezimo ekrane vienu metu gali bati nurodytos 4
skirtingos situacijos / vertés.

1 = Ventiliatoriaus rezimo biisena, rodo susietus jrenginius
(zr. 6.2.1 skyriy)

2 = Oro srautas (2r. 6.2.2 skyriy)

3 = Pranesimy tekstas, pvz., praneSimas apie filtro blsena,
iSorinio jungiklio kontakto jjungimag ir t. t. (zr. 6.2.3 skyriy)

4 = Gedimo simbolis (zr. 8.1 ir 8.2 skyrius)

6.2.1 Sistemos ventiliatoriaus bisena
Sioje ekrano dalyje rodomas ventiliatoriaus simbolis kartu

su skaiCiumi.

Ventiliatoriaus simbolis rodomas, kai veikia tiekimo ir FILTER &

iStraukimo ventiliatoriai. Ventiliatoriams nustojus veikti, @ 2 A @ ®
o ) . [_I wu

ventiliatoriaus simbolis ekrane neberodomas.

Skaicius Salia ventiliatoriaus simbolio nurodo ventiliatoriaus

veikimo rezima. Siy skaigiy vergiy paaiskinimai pateikti
lenteléje toliau.

Ventiliatoriaus veikimo

.. _ Aprasymas
rezimo biisena ekrane prasy

L Tiekimo ir iStraukimo ventiliatoriai veikia 50 m/val. grei¢iu arba jie yra sustabdyti.
> Si situacija priklauso nuo nustatymo 1 veiksme (Zr. 13 skyriy).

La Tiekimo ir iStraukimo ventiliatoriai veikia 1 rezime, nustatytame keliy padéciy perjungiklyje.
31 Oro srautas priklauso nuo nustatymo 2 veiksme (zr. 13 skyriy).

&2 Tiekimo ir iStraukimo ventiliatoriai veikia 2 rezime, nustatytame keliy padéciy perjungiklyje.
Oro srautas priklauso nuo nustatymo 3 veiksme (zr. 13 skyriy).

% 3 Tiekimo ir iStraukimo ventiliatoriai veikia 3 rezime, nustatytame keliy padéciy perjungiklyje.
Oro srautas priklauso nuo nustatymo 4 veiksme (zr. 13 skyriy).

Sis ,Renovent Excellent" sujungtas naudojant ,eBus".

,Renovent Excellent* tiekimo ir iStraukimo ventiliatoriai veikia pagal pagrindiniame (master)
%o ,Renovent” jjungtg ventiliacijos rezimg; be to, (tik pakopinés jungties atveju) ekrane nurodomas
atitinkamo pavaldaus (slave) ,Renovent® numeris.

Oro srautas priklauso nuo pagrindiniame (master) ,Renovent® atlikty nustatymy veiksmy.

Naudojant 3 padégiy perjungiklj, rezimas ¥ nenaudojamas.

6.2.2 Oro srauto rodmenys ekrane
Sioje srityje nurodomas tiekimo arba istraukimo

ventiliatoriaus sukuriamas oro srautas. FILTER %

Jei tiekimo arba iStraukimo ventiliatoriai sukuria skirtingus @ 2 q(an . @ ®
i . . v e . g Iy m’h

oro srautus, pavyzdziui, naudojant iSorinio jungiklio L J

kontakta, visuomet nurodoma didZiausioji oro srauto verté. .T_

Jei jrenginys iSjungiamas naudojant programing jranga,
Sioje ekrano srityje rodomas tekstas ,OFF* (ISJUNGTA)
(2r. 7.1 skyriy).
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6 skyrius Vaizdas ekrane

6.2.3 PraneSimo apie veikimo rezima tekstas
Sioje ekrano dalyje gali bti rodomas pranesimo tekstas.
PraneSimo tekstui ,Filter* (Filtras) visada suteikiama

|
. L " ol FILTER N\
pirmenybeé kity prane$imo teksty atzvilgiu. @ 2o @ ®

Darbinio reZimo metu ekrane gali bati rodomi Sie praneSimy

tekstai.
Pranesimo .
tekstas ekrane | APrasymas
FILTER Jei ekrane rodomas praneSimas
(FILTRAS) ,FILTER®, filtrg batina iSvalyti
arba pakeisti; i$samig informacijg FILTER
Sia tema Zr. 9.1 skyriy. i D
»Slave 1% (1 Susiety jrenginiy atveju, Sis
pavaldusis), ,Slave| pranesimo tekstas nurodo,
2“ (2 pavaldusis) | kuris jrenginys veikia kaip ,,1 @ $2 4nan . @ ®
irt.t. pavaldusis‘ — ,9 pavaldusis®; uy "™
iSsamig informacijg Sia tema zr.

11.3 skyriy.

Pagrindiniame (Master) Pagrindinis frenginys
jrenginyje ekrano vaizdas
jprastas, nepriklausomai nuo 5/3’:’"53
ventiliacijos rezimo. {0 =
Pavaldusis jrenginys
EWT Jei ekrane rodomas pranesimas
LEWT*, geoterminis Silumokaitis
(Taikoma tik yra jungtas.
L,Plus” versijai) ISsamig informacijg taip pat Zr. fﬁg
11.8 skyriy. e

CN1 arba CN2 Jei ekrane rodomas praneSimas
,CN1“arba ,CN2, viena i§
(Taikoma tik iSorinio jungiklio jvesciy yra

« . .. . . . INT
,Plus* versijai) jjlungta. Taip pat Zr. 11.6 skyriy. @ S0 oo . @ ®

V1 arba V2 Jei ekrane rodomas pranesimas
,V1“arba V2% viena is iSoriniy
(Taikoma tik 0-10 V jvestiy yra jjungta. Taip

L,Plus” versijai) pat Zr. 11.7 skyriy. ve
OF g ®O®

14 ,Renovent Excellent 180“ 613893-J



6 skyrius Vaizdas ekrane

6.3 Nustatymy meniu

Kad jrenginys veikty optimaliai, pritaikant jrenginio veikimo
rezimg prie konkrecios jrengimo situacijos, nustatytas vertes
galima keisti nustatymy meniu; nustatyty verCiy sgrada zr. 13
skyriuje. Kai kurios nustatytos vertés, pavyzdziui, oro srauty
vertés, jrasytos techniniuose projektiniuose duomenyse.

Perspéjimas:

Kadangi pakeitimai gali jtakoti tinkamg jrenginio veikima,
dél Siame dokumente neaprasyty nustatymy pakeitimy
konsultuokités su ,Brink".

Netinkamos nustatymy vertés gali Zenkliai pakenkti
tinkamam jrenginio veikimui!

Jei norite keisti nustatytg verte nustatymy meniu:

1. Veikiant darbiniame reZime, paspauskite meniu mygtuka
MENU".

Q | 8 ®®

@ O™ ®®

2. Paspauskite mygtukg ,MENU", kad jjungtuméte nustatymy
meniu ,settings menu*.

DO 5/O®

Nustatymy meniu jjungtas

2X

3. Mygtuku ,+* arba ,-“ pasirinkite pageidaujama keisti verte.

SET

0R Bl Q®
A A

verte

Nustatytos
vertés veiksmo
numeris

Pasirinkti pageidaujamg keisti nustatytg verte

4. Paspauskite mygtuka ,Menu*, kad pasirinktuméte reikiamg
nustatymy verte.

QO EZipz] © ®

I

1x

5. Mygtukais ,-“ ir ,+* keiskite pasirinktg nustatymy verte.

PEZQO

7 ~
J /0N

/
! J
7
/7
\J
6 ISsaugokite pakeistg nustatymy verte

DO 155/ O®

ISsaugokite pakeistg nustatymy verte
1x

NeiSsaugokite pakeistos nustatymy vertés

SET
O o~ ©

Nei$saugokite pakeistos nustatymy
vertés

1x

7. Jei norite keisti kitas nustatytas vertes, pakartokite
3-6 veiksmus. Jei toliau nepageidaujate keisti daugiau
nustatyty verciy ir norite grjti | darbinio rezimo ekrang,
paspauskite mygtukg ,R".

OO 12510

Grjzti j darbinio rezimo ekrang
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6 skyrius Vaizdas ekrane

6.4 Nuskaityty verciy meniu

Nuskaityty ver€iy meniu galima naudoti dabartinéms jutikliy 3. Jjunkite nuskaityty ver¢iy meniu.
vertéms perzilréti, siekiant gauti daugiau informacijos apie

jrenginio veikima. Nustatyty vergiy arba nustatymy pakeitimas = O ;Elm’ 3 & ®®
Siame meniu yra negalimas. Nuskaityty verciy meniu rodomi S

Sie elementai:

1. Veikiant darbiniame reZime, paspauskite meniu mygtukg nuskaitytoji verte

,Meniu*. Dabar ekranas rodo nustatymy meniu. Veiksmo Nr. nuskaitytoji
verte; paaisSkinimai
pateikti lenteléje toliau

@ B i @ ® 4. Naudodami mygtukus ,+“ ir ,-“ slinkite nuskaityty verdiy
meniu.

darbinis rezimas

) @ SET @ ® /@ ;iﬂﬂlﬂﬂp %®

/7y

——
pomeny)

f

(
L
nustatymy meniu \_//

5. Paspauskite mygtuka ,R* du kartus, jei norite grizti j

2. Naudodami mygtukus ,+“ ir ,-“ pereikite | nuskaityty darbinio rezimo ekrana. o o
veré&iy meniu. Jei per 5 minutes nepaspausite jokio mygtuko, jrenginys
automatiskai persijungs j darbinio rezimo ekrang.

/9 REAT %® O [ P ®

7
PN

\/ [ / darbinis rezimas
& pd nuskaitytq verciy )
~s meniu X
Veiksrpo Nr . | Nuskaitytos vertés aprasymas Matavimo
nuskaitytoji verté vienetai
01 Dabartiné patalpos temperatira °C
02 Dabartiné lauko temperatiros jutikliu iSmatuota temperatara °C
03 Rginamojo kanalo blsena (ON = apeinamasis kanalas jjungtas, OFF = apeinamasis kanalas
iSjungtas)
04 épeinamojo kanalo blsena (ON = apeinamasis kanalas jjungtas, OFF = apeinamasis kanalas
iSjungtas)
05 Dabartinis tiekimo kanalo slégis Pa
06 Dabartinis iStraukimo ortakio slégis Pa
07 Dabartinis tiekimo ventiliatoriaus oro srautas mé/val.
08 Dabartinis iStraukimo ventiliatoriaus oro srautas mé/val.
09 Faktiné santykiné drégmé (pasirinktinai) %
10 Nuskaityty verciy CO, jutiklis 1 (CO, jutiklj galima pasirinkti tik ,Plus versijoje) PPM
1 Nuskaityty verciy CO, jutiklis 2 (CO, jutiklj galima pasirinkti tik ,Plus® versijoje) PPM
12 Nuskaityty verciy CO, jutiklis 3 (CO, jutiklj galima pasirinkti tik ,Plus® versijoje) PPM
13 Nuskaityty verciy CO, jutiklis 4 (CO, jutiklj galima pasirinkti tik ,Plus® versijoje) PPM
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6 skyrius Vaizdas ekrane

6.5 Techninés prieziliros meniu

Techninés prieZidros meniu rodo naujausius 10 gedimy
pranesimy.

Blokuojancio gedimo atveju, nustatymy meniu ir nuskaityty
verCiy meniu blokuojami, galima atverti tik techninés priezilros
meniu. Paspaudus mygtukg ,menu’, tiesiogiai atveriamas
techninés prieZitros meniu (tik blokuojancio gedimo atveju).

Techninés prieziuros meniu galima atverti atlikus Siuos
veiksmus:

1. Veikiant darbiniame reZime, paspauskite meniu mygtuka
,MENU*. Dabar ekranas rodo nustatymy meniu.

O g ©®
vy

darbinis rezimas

@0 [ ©®

nustatymy meniu

2. Naudodami mygtukus ,+“ ir ,-“ pereikite | techninés

prieziliros meniu.
FE_1Q®
L
/
J U
~"  techninés prieZidros

/
7
Pt ~/

/ .
- meniu

S~

3. Jjunkite techninés prieziiiros meniu.

O ®

Gedimo kodas;
gedimo kody
paaiskinimus Zzr.
8.1 ir 8.2 skyriuose

SERV
¢ O |,.F iy
A X

Gedimo pranesimo Nr.
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- Ekrane néra jokio gedimo pranesimo.

4. Naudodami mygtukus ,+“ir ,,-“ slinkite techninés priezitros

O lpee- |©O®

- Dabartinio gedimo praneSimas (verZliaraktis ekrane).

© O

SERF N
o.E {08

©®

- Nepasalinto gedimo praneSimas (verZliarakcio
ekrane néra).

© O

SERY

nEms | O®

e () |s2

00 -

®

darbinis rezimas
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5. Paspauskite mygtukg ,R“ du kartus, jei norite grjzti |
darbinio rezimo ekrang.
Jei per 5 minutes nepaspausite jokio mygtuko, jrenginys
automatiskai persijungs j darbinio rezimo ekranag.

Gedimo praneSimus galite pa3alinti paspaude mygtukg ,R*
techninés prieziiros meniu per 5 sekundes; tai jmanoma tik
tuo atveju, jei gedimas néra aktyvus!



7 skyrius Eksploatavimo pradzia

7.1 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas
|renginj jjungti ir iSjungti galite dviem bldais.

- Jjungti arba iSjungti jkiSant arba iStraukiant maitinimo laido kidtukg
- Jjungti ir iSjungti naudojant programing jrangg jrenginio ekrane.

Jjungimas:
* jjungimas j elektros tinklo lizda:
jjunkite 230 V maitinimo laido kistukg j elektros tinklo lizda.

~

Visi simboliai ekrane jsijungia per 2 sekundes.

2s.

Per 2 sekundes ekranas nurodo programinés jrangos

versija.
O 0@

I8 karto po to, ,Renovent Excellent ima veikti keliy padéciy
perjungiklyje nustatytu rezimu. Jei keliy padéciy jungiklis
neprijungtas, jrenginys visada ima veikti 1 rezimu.

OO0k 1]O0®

* |jungimas naudojant programine jranga:

jei ,Renovent Excellent” iSjungiamas naudojapt programing
jrangg, ekrane rodomas praneSimas ,OFF* (ISJUNGTA).

OO gr |O®

Jrenginj galima jjungti, jei mygtukg ,-“ palaikysite nuspaude
5 sekundes.

ﬂ@@

> 5 sek.

ISjungimas:

* iSjungimas naudojant programine jranga:
palaikykite nuspaude mygtukg ,-* 5 sekundes, jei norite
iSjungti jrenginj naudodami programine jrangg. Ekrane
rodomas pranesimas ,OFF* (ISJUNGTA).

@0k /0@
ﬂ®®

>5s.

 ISjungimas i$ elektros tinklo lizdo:

iStraukite 230 V maitinimo laido kiStukg iS elektros tinklo
lizdo, kad atjungtuméte jtampg nuo jrenginio.

Pe

Ekrane nerodomas joks pranesSimas.

©0 |6®

Perspéjimas

Atlikdami jrenginio techninés priezitiros arba
remonto darbus, visada atjunkite nuo jo
maitinimo jtampa; i$ pradzZiy ijunkite jrenginj
naudodamiesi programine jranga, o tada
iStraukite maitinimo kabelio kiStuka i$ kiStukinio
elektros tinklo lizdo.

18 ,Renovent Excellent 180“ 613893-J



7 skyrius

7.2 Oro srauto nustatymas

Gamykloje nustatytos ,Renovent Excellent 180“ sukuriamo
oro srauto vertés 50, 75, 100 ir 150 m3/h. ,Renovent Excellent"
veikimas ir energijos sgnaudos priklauso nuo slégio krycio
ortakiy sistemoje, taip pat nuo filtro uzter§imo.

Svarbi informacija:

s nustatymas: 0 arba 50 m%h (netaikoma 3 padéciy
perjungikliui),

visada turi bati maZesnis nei 2 nustatymas,
visada turi bati maZesnis nei 3 nustatymas,
reguliuojamas tarp 50 ir 180 m%h.

1 nustatymas:
2 nustatymas:
3 nustatymas:

Jei Sios salygos néra tenkinamos, automatiSkai bus
parenkamas aukstesniojo reZimo oro srautas.

Eksploatavimo pradzia

Informacijg apie oro srauto verciy keitimg nustatymy meniu Zr.
6.3 skyriuje.

7.3 Kiti montuotojo atliekami nustatymai

Taip pat galima keisti jvairius kitus ,Renovent Excellent
nustatymus. Kaip juos keisti paaiskinta 6.3 skyriuje.

7.4 Gamykliniai nustatymai
Galima paprastai atkurti visas pakeisty nustatymy gamyklines
vertes.

Visi pakeisti nustatymai jgaus vertes, kurios buvo jiems
priskirtos ,Renovent Excellent® isiuntimo i§ gamyklos metu;
taip pat i$ techninés prieZitros meniu bus istrinti visi pranesimy
ir gedimy kodai.

Filtro praneSimas neanuliuojamas!

paspauskite > 10
sek. vienu metu

o e o ®

% RPM

rodo 3 s.

@ o ','5%@@

darbinis reZimas

,Renovent Excellent 180“ 613893-J 19



8 skyrius Triktys

8.1 Trik¢iy nustatymas ir Salinimas

Jei jrenginio valdymo sistema nustato triktj, apie jg nurodoma
ekrane verzliarakCio simboliu, prie kurio gali bati pateiktas
trikties kodas.

|renginys atskiria triktj, kuriai atsiradus jrenginys toliau veikia
(ribotai), ir rimtg triktj (uzblokuojancig), kuriai atsiradus
iSjungiami abu ventiliatoriai.

UZblokuojancios trikties atveju, nustatymy meniu ir nuskaityty
ver¢iy meniu blokuojami; galima atverti tik techninés prieZidros
meniu.

FILTER %
> ypp - O ®
uy

|renginys lieka Siame trikties reZime, kol atitinkama problema
nebus iSspresta. Tuomet jrenginys automatiSkai pats atkurs i$
naujo darbine biseng (automatinis atklrimas), o ekrane vél
bus rodomas veikimo reZimas.

E999 triktis

Jei, jjungus jrenginj, ekrane i§ karto rodomas praneSimas
E999, jrenginyje jstatyta Siam jrenginiui netinkama valdymo
ploksté arba netinkami miniatidriniy perjungikliy bloko valdymo
plokstéje nustatymai.

Informacijg apie miniatitriniy perjungikliy bloko valdymo
plokstéje vietg zr. 10.1 skyriuje.

Siuo atveju, patikrinkite, ar miniatidriniy perjungikliy bloko
valdymo plokstéje nustatymai atlikti kaip parodyta miniatidriniy
perjungikliy bloko nustatymy bréZinyje. Jei jie nustatyti
teisingai, o praneSimas E999 rodomas vél, tuomet pakeiskite
valdymo plokste tinkamo tipo plokste.

@ O | gg93 | O ®

\
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s - ~
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£ | ma \ /| ma \
L | bmo |
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m ] / \ | Cm /
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—_— ~

~Renovent Excellent 180*
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,Renovent Excellent 180 Plus*

8.2 Ekrane rodomi kodai

Neblokuojanti triktis

Jeigu jrenginio valdymo sistema pastebi neblokuojancig triktj,
tai jrenginys ir toliau veikia (apribotu rezimu). Ekrane rodomas
trikties simbolis (verzZliaraktis).

Blokuojanti triktis

Jeigu jrenginio valdymo sistema nustato blokuojancig triktj,
tai jrenginys toliau nebeveikia. Ekrane (nuolat apSviestame)
rodomas trikties simbolis (verZliaraktis) ir trikties kodas. Keliy
padéciy jungiklyje (jeigu naudojamas) mirksi raudonas Sviesos
diody indikatorius. Dél Sios trikties paSalinimo kreipkités |
montuotoja. Blokuojanti triktis nepaSalinama isjungus prietaiso
maitinimo jtampa; i$ pradziy reikia pasalinti triktj.

OO0k 5. /O®

@O | g |O®

)
LM o

Perspéjimas

Atlikdami jrenginio aptarnavimo darbus, visada atjunkite maitinimo jtampa nuo jrenginio, iStraukdami maitinimo

kabelio kistukg i$ kistukinio elektros tinklo lizdo.

20 ,Renovent Excellent 180“ 613893-J



8 skyrius Triktys

UL Priezastis Jrenginio veikimas Montuotojo veiksmai
kodas
Atjunkite jtampa nuo jrenginio.
Pakeiskite iStrauki
- Abu ventiliatoriai i8jungti. a <.e|.s IPTIS rauimo
“ . ae . Co ventiliatoriy.
IStraukimo ventiliatoriaus - Jeigu yra: pirminis Sildytuvas iSjungtas. i -
E104 : . - Prijunkite jrenginio maitinimo
gedimas. - Jeigu yra: tolesnis Sildytuvas iSjungtas. , . N
. . jtampa; triktis automatiskai
- Pakartotinai jsijungia kas 5 minutes. o
anuliuojama.
Patikrinkite laidus.
Atjunkite jtampa nuo jrenginio.
- Abu ventiliatoriai iSjungti. Pakeiskite tiekimo ventiliatoriy.
Tiekimo ventiliatoriaus - Jeigu yra: pirminis Sildytuvas isjungtas. Prijunkite jrenginio maitinimo
E105 . . _ - ) e e
gedimas. - Jeigu yra: tolesnis Sildytuvas i§jungtas. jtampa; triktis automatidkai
- Pakartotinai jsijungia kas 5 minutes. anuliuojama.
Patikrinkite laidus.
Atjunkite jtampa nuo jrenginio.
- Abu ventiliatoriai i8jungti. Pakeiskite temperattros jutiklj.
Sugedes lauko oro ) Co - L -
E106 _ ... |- Jeigu yra: pirminis Sildytuvas iSjungtas. Prijunkite jrenginio maitinimo
temperatros matavimo jutiklis. , . . s el
- Apeinamasis kanalas i$jungtas. jtampa; triktis automatiskai
anuliuojama.
Atjunkite jt irenginio.
Sugedes istraukiamo oro . . Jun. I ? fampa ntio frenginio
E107 _ .. ... |- Apeinamasis kanalas i§jungtas. Pakeiskite patalpos
temperatiros matavimo jutiklis. L
temperattros jutiklj.
Jei tuotas: d - Jei : tolesnis Sildyt iSjungtas.
wel s.umon uotas su_ge es e!gu yra: tolesnis .SI. ywuvas ISleJT‘Ig as Pakeiskite iSorés temperatiiros
E108 | iSorés oro temperattros - Jeigu yra: geoterminis Silumokaitis ik
matavimo jutiklis. iSjungtas. JUHL
Atjunkite jtampa nuo jrenginio.
Pakeiskite CO, jutiklj; tinkamg
, o nustatymg dipswitches nauiji CO,
Gedimas dél prijungto CO2 ) L .
E109 e - Jrenginys veikia toliau. jutiklis.
daviklio signalo L -
Prijunkite jrenginio maitinimo
jtampa; triktis automatiskai anu-
liuojama.
Atjunkite jt irenginio.
Jei sumontuotas: sugedes . N Jun. |§1ampa ?U(.) lren_glnlc?
E111 RS - |renginys veikia toliau. Pakeiskite santykinés dregmes
santykinés drégmes jutiklis. A
jutiklj.
Netinkamai nustatytas - Jrenginys visiSkai neveikia; taip pat Nustatykite miniatiGriniy
E999 | miniatidriniy perjungikliy nejsijunges raudonas trikties Sviesos diody perjungikliy blokg teisingoje
blokas valdymo plokstéje. indikatorius keliy padéciy jungiklyje. padeétyje (zr. 8.1 skyriy).
Pastaba!

Jei neveikia keliy padéciy perjungiklio 2 rezimas, tuomet keliy padéciy perjungiklio moduliné jungtis prijungta netinkamoje apsuktoje

padétyje.

Atjunkite vieng i$ keliy padéciy perjungiklio RJ jungg€iy ir sumontuokite naujg jungtj pasuktoje ankstesnio prijungimo atzvilgiu padétyje.

»Renovent Excellent 180
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9 skyrius

Techniné prieziura

9.1 Filtro valymas

Naudotojo atliekama techniné priezidra apsiriboja periodiniu
filtry iSvalymu arba pakeitimu. Filtrg reikia ivalyti tada, kai tai
nurodo pranesimas ekrane (ekrane rodomas tekstas ,FILTER")
arba, jeigu sumontuotas keliy padéciy perjungiklis su filtro
indikacija, kai jungiklyje jsijungia raudonas S3viesos diody
indikatorius.

ON "

Filtrus reikia keisti kas metus. DraudZiama eksploatuoti jrenginj
be filtry.

Filtry valymas arba keitimas:

1 - Palaikykite nuspaude mygtuka ,,-“ 5 sekundes.
- Nuimkite du filtry kaiscius.

2.

4{Iémetamo oro filtras J
RN

Tiekiamo oro filtras J

3. I8valykite filtrus.

4. |statykite filtrus j vietas tokiu paciu bldu, kaip juos iSéméte.

5. - Uzdékite du filtry kaiScius.
- Jjunkite jrenginj laikydami nuspaude mygtuka ,-“ 5 sekun-
des.

Q" m. ©®

6. |ISvale filtrus arba juos pakeite, palaikykite nuspaude
mygtukg ,R* 5 sekundes, kas atkurtuméte filtro indikacijg.
Ekrane trumpai mirktelés tekstas ,FILTER®, patvirtindamas,
kad filtrai atkurti. Kol ekrane nerodomas praneSimas
,FILTER", gali biti atliekamas filtry atkdrimas. ,Skaitiklio*
verté bus grazinta j nulj.

JFILTERZ
@ "*E‘H“lhn K
R

5s.

Atlikus filtry atkdrimg, praneSimas FILTER dingsta;
indikatorius  keliy padéciy perjungiklyje iSsijungia, o
ekranas persijungia j darbinj reZzima.

@Ok g ®®
gy
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9 skyrius

9.2 Techniné prieziiira

Montuotojo atliekama techniné prieZidra apima Silumokaicio
ir ventiliatoriy valyma. Priklausomai nuo aplinkybiy, tai reikia
atlikti mazdaug kartg kas trys metai.

1 ISjunkite jrenginj valdymo pulte (palaikykite nuspaude
mygtukg - 5 sekundes; jrenginys iSjungiamas naudojant
programing jranga) ir iSjunkite maitinimo jtampa.

Nuimkite du filtry kaiScius.

©E

o | O®
>53ek.

2. ISimkite filtrus.

3. Nuimkite priekinj dangtj.

Techniné prieziura

4. Nuimkite valdymo pulta.

5. IStraukite slankiojanCig mechanizmo dalj, ant kurios
pritvirtinta valdymo ploksté. Nuo spausdintinés plokstés
atjunkite visas jungtis, sujungtas su jungtimis jrenginio
virSuje. Atjunkite jZzeminimo laidg nuo korpuso.

6. Nuimkite Silumokaitj. Blkite atsargis, kad nepazeistuméte
putplascio jrenginyje.

,Renovent Excellent 180“ 613893-J 23



9 skyrius

Techniné prieziura

|dékite ventiliatorius atgal j vietas.
|statykite surinktg ventiliatoriy blokg atgal j jrengin].

Vél prijunkite ventiliatoriy laidus prie plokstés.
Teisingg jungCiy padétis nurodyta lipduke ant jrenginio.

|stumkite montavimo plokste su pritvirtinta valdymo plokste
j irenginio vidy ir sumontuokite ekrang. 18 naujo prijunkite
visus atjungtus laidus atgal j pradines padétis.

|statykite Silumokait] atgal j jrengin;.

UZdékite priekinj dangtj.

|dékite filtrus atgal | jrenginj, lygia puse nukreipe |
Silumokaitj.

UZdarykite filtry dureles.
Jjunkite maitinimo jtampa.

Jiunkite jrenginj priekiniame skydelyje
nuspaude mygtukg - 5 sekundes ).

(palaikykite

ISvale filtrg arba jdéje nauja filtrg, atkurkite filtro indikatoriaus
blseng palaikydami nuspaude mygtukg ,R“ 5 sekundes.

7. Nuplaukite Silumokaitj kar$tu vandeniu (daug. 45 °C ) ir 1.
jprastu valikliu. Tuomet praskalaukite Silumokaitj Svariu
karStu vandeniu. 12.
13.
14.
15.
16.
8. IStraukite ventiliatoriy blokg i$ jrenginio. 17.
18.
19.
20.
21.
10. ISvalykite ventiliatorius mink$tu Sepediu.
|sitikinkite, kad balansavimo svareliai nepasislinko!
24 »Renovent Excellent 180
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10 skyrius Elektros grandinés schema

10.1 Laidy schema

©
L
I 1
X2 X4 X6 X7 X9 X11 X110 X12 X13 X14 X15 X18
[f54321 [1234 [2345678] (234 [[23 [[234) [[23435) 23456789
ads 2Z o33 Z2z Ha=z 22 T
T 528 w33 83F 33 53 ==
pooof fooovononf foo] foooof (POOf fooon) foof froooof (R (PLLDDTDDE 01
6‘454—35'1 1234] [12345678 1234] |123] [1234) f2] |i2sas| A (023258288 1
. ; T
! @ Jh | ¥ P
| 0O D I brin
! | ol
! N2 o-n a0 FRES Lolig)e) i, =10
t F4 00O OO0 OO || VOO : o]0 l'\(l 00
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I ® L PGl
| i © Lyl s iy ®
| - i | L! >; > DI
| ’ ®2:% (=)
S =
I
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( ju ‘I I
BN, ¢ €
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N |

™
’ / - \ \
K { E \ ,Excellent
! \|m3| | ) 180¢ v X15
! \\ 0|Ni| //
S
1
\ PN ¢ W
'\ /=3 N Excellent _
‘\ {/ E \;180 Plus* ( 2 ’ X18 C1 = ruc.jas
== A% 5 X3 C2 = mélynas
N ol e X4 C3 = Zzalias/ geltonas
N -7 > C5 = baltas
X13 v X6 © C10 = geltonas
C11 = Zzalias
X17
X7
= keliy padéciy perjungiklis M = tolesnis Sildytuvas (tik ,Plus® versijoje)
= pirminis Sildytuvas N = 0ar10Vidvestis (tik ,Plus” versijoje)
= lauko temperatdros jutiklis O = tolesnio Sildytuvo jutiklis arba lauko geoterminis
= valdymo ploksté Silumokaitis (tik ,,Plus” versijoje)
tiekimo ventiliatorius P = 24 Vjungtis (tik ,Plus” versijoje)
= itraukimo ventiliatorius Q = 0-10 V |jvestis (arba ,NO“ kontaktas) (tik ,Plus*

= patalpos temperataros jutiklis versijoje)

= techninés prieZidros jungtis = ,NO“kontaktas arba 0—10 V jvestis (tik ,Plus® versijoje)
= Brink Air Control (priedas) valdymo pultas

= taikoma tik ,Renovent Plus® versijai = santykinés drégmés jutiklis (pasirinktinai)

CTXIOGmTmMMmMmoow>
1l

N — 20
n
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11 skyrius Elektros jungc€iy priedai

11.1 Jungtys 0 230 V maitinimo laidas

e »,eBus“ jungtis

Dviejy kontakty priverZziama jungtis
Tinkama tik veikiant Zemai jtampai.
Pastaba: Si jungtis jautri poliSkumui.

Moduliné jungtis sukiams valdyti
RJ-12 tipo moduliné jungtis.
Tinkama tik veikiant Zemai jtampai!

Techninés priezilros jungtis
Kompiuterio jungtis techninés priezilros tikslais

Papildomas laido riebokslis

Riebokslis, skirtas 230 V laidui, jungiant tolesnj Sildytuvg prie
X14, arba 230 V laidui, jungiant pirminj Sildytuvg prie X12.
Visada naudokite jtempimo atleidimo jtaisg.

Papildomas laido riebokslis
Riebokslis, skirtas Zemos jtampos laidui, pavyzdziui, montuojant
santykinés drégmeés jutiklj. ISkirpkite angg pasirinktoje jvoréje,
kad galétuméte prakisti laidg.

g
i

ﬂ 9 kontakty jungtis (tik ,,Plus“ versijoje)

Jungtis  [Naudojimas

Tl
ilEl

_I
o0

@ o 1ir2 Veiksmas Nr. 15=0: , NO“ kontaktas
o] 1= (= gamykliniai nustatymai)
|I| o Je (1 jvestis) 11.6 skyriy)
@—E ~ 1] Veiksmas Nr.  15=1: 0-10 V jvestis;
EI ;‘: % e X15-1= ,GND* (ZEME)
<| 151 ir 15-2=0-10 V (zr. 11.7 skyriy)
of Do Veiksmas Nr. 15=2: ,NC* kontaktas
e @i o [e ] Veiksmas Nr. 15=3: perjungimo iSvestis 1:
K apeinamasis kanalas jjungtas
© o0 212 V; apeinamasis kanalas
iSjungtas=>0 V
Veiksmas Nr. 15 =4: perjungimo iSvestis 1:

apeinamasis kanalas jjungtas
-0V, apeinamasis kanalas
iSjungtas 2 12V

3ir4 Veiksmas Nr. 21=0: ,NO*kontaktas

Veiksmas Nr. 21 =1: 0-10V jvestis

(2 jvestis) (= gamykliniai nustatymai) zr.
11.7 skyriy.

Veiksmas Nr. 21=2: ,NC*kontaktas

Veiksmas Nr. 21=3: perjungimo iSvestis 2:
apeinamasis kanalas jjungtas
=212 V; apeinamasis kanalas
iSjungtas 20V

Veiksmas Nr. 21 =4: perjungimo iSvestis 2:
apeinamasis kanalas jjungtas
=0 V; apeinamasis kanalas
iSjungtas > 12V

5ir6 24 V jungtis, daug. 4,5 VA; (5 = ,zemé*, 6 = ,+%)

7ir8 Tolesnio Sildytuvo jutiklio jungtis arba
lauko geoterminis Silumokaitis
9 Voztuvo valdymo signalas 0 arba 10 V

(9=,+,5=,zeme")
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11 skyrius Elektros jungciy priedai

11.2 Keliy padéciy perjungiklio prijungimo pavyzdziai

Keliy padéciy perjungiklis gali biti prijungtas prie ,Renovent Excellent” modulinés jungties X180.
Si moduliné jungtis tiesiogiai pasiekiama virSutinéje jrenginio dalyje (zr. 11.1 skyriy).

11.2.1 Keliy padéciy perjungiklis su filtro indikacija

s
/
/
/
|
[
\
\ N
\ C1-C6 laidy spalvos gali skirtis priklausomai /
nuo naudojamo modulinio laido tipo. 7/
~ — _ -~ d

moduliniy jungCiy esanti etiketé turi bdti montuojama

fj Pastaba: priklausomai nuo naudojamo modulinio laido, ant abiejy
nukreipiant jg j ant modulinio laido esancig zyma.

,Renovent Excellent 180"
keliy padéciy perjungiklis su filtro indikatoriumi

o}
non

11.2.2 Belaidzio nuotolinio valdymo pultas (be filtro indikatoriaus)

(G © ( ©® A = RenoventExcellent 180"
B = belaidZio nuotolinio valdymo imtuvas
P - - " - >0 C = siystuvas su 4 nustatymais
16 ® (« ) (pavyzdZiui, virtuvéje)
NT— " —/ D = siystuvas su 2 nustatymais
(pavyzdZziui, vonios kambaryje)
E = Dbet kurie papildomi 2 arba 4 nustatymy

siystuvai (su vienu imtuvu galima susieti
daugiausiai 6 siystuvus)

11.2.3 Keliy padéciy perjungiklis su filtro indikacija 11.2.4 Belaidis nuotolinis papildomo keliy padé¢iy perjungiklio
valdymas

«|2]|®

,Renovent Excellent 180“

= . LE ent 16l o o A = ,Renovent Excellent 180“
B1 = keliy padéciy perjungiklis su filtro indikatoriumi B = keliy padéciy perjungiklis su filtro indikatoriumi
B2 = papildomas keliy padéciy perjungiklis su filtro C = belaidzio nuotolinio valdymo imtuvas
indikatoriumi D = siystuvas su 2 nustatymais
C = Jdalytuvas E = dalytuvas
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11.3 Keliy ,,Renovent Excellent” jrenginiy sujungimas tarpusavyje naudojant ,,eBus®; visy jrenginiy oro srautas

vienodas

Svarbi informacija:

dél jautrumo poliarumui, visada prijunkite kontaktg X1-1 prie X1-1, o kontaktg X1-2 prie X1-2.
Niekada nesujunkite kontakty X1-1 ir X1-2!

\\\\\\

M (Pagrindinis):

nustatykite 8 veiksme verte ,0“
(= gamykliniai nustatymai).
Ekrane rodomas 1, 2 arba 3
ventiliacijos rezimas.

A = keliy padéciy perjungiklis
B = 2 kontakty jungtis
M = ,Renovent Excellent” (pagrindinis)

C1-C* =,Renovent Excellent” (pavaldusis)

Visuose ,Renovent” jrenginiuose sukuriamas toks pat oro
srautas, kaip ir pagrindiniame (,Master”) ,Renovent”.

i /
{ eeeeennnd
| S——

ol

Daugiausiai 10 prietaisy
sujungti naudojant ,eBus*
(1 pagrindinis + daug. 9
pavaldis)

230V
50 Hz
e
O@ Q
€
< [
\ [z
00 [*ion-}

\\\\\\

C1 (1 pavaldus):

nustatykite 8 veiksme verte ,1“
(= 1 pavaldus).

Ekrane visada rodomas
ventiliacijos rezimas o.

C2 (2 pavaldus):

nustatykite 8 veiksme verte ,2°
(= 2 pavaldus).

Ekrane visada rodomas
ventiliacijos rezimas o.

Veiksmo Aprasvmas Gamykliniai .
Nr. prasy nustatymai P
. 0 = pagrindinis
8 | ,eBus*adresas 0 1-9 = 1-9 pavaldusis

11.4 Santykinés drégmeés jutiklio prijungimas

28 »Renovent Excellent 180

A = ,Renovent Excellent 180“

B = valdymo ploksté; kaip pasiekti plokste zr. 9.2 skyriaus 1-5

punktuose
santykinés drégmeés jutiklis

su santykinés drégmeés jutikliu pateikiamas laidas; iSkirpkite

anga pasirinktoje jvoréje, kad galétumeéte prakisti jutiklio laidg.

E = ortakis ,i$ patalpos®

Veiksmo Aprasvmas Gamykliniai Diapazonas
Nr. prasy nustatymai P
Santykinés
g0 | drégmes OFF (IS- |OFF = igjungtas
jutiklio JUNGTAS) |ON = jjungtas
jlungimas
+2 jautriausias
+1 1
0 pagrindinis santykinés
31 Jautrumas 0 drégmés jutiklio nusta-
tymas
-1
—2 nejautriausias
613893-J



11 skyrius Elektros jungciy priedai

11.5 Pirminio Sildytuvo arba tolesnio Sildytuvo (taikoma tik ,,Renovent Excellent Plus“) prijungimo schema
Pirminis Sildytuvas ir tolesnis Sildytuvas (tolesnj Sildytuvg galima naudoti tik su ,Plus® versijos jrenginiu) prijungiami elektrine jungtimi
prie X14 jungties ir X12 jungties valdymo plokstéje (prieinamos iSstimus plokste i$ jrenginio; zr. 9.2 skyriaus 1-5 punktus); prijungiant
tolesn;j Sildytuva, taip pat bdtina prijungti temperatdros jutiklj prie 9 kontakty jungties 7 ir 8 kontakty. ISsamesnés informacijos apie
tolesnio Sildytuvo arba papildomo pirminio Sildytuvo jrengimg zr. prie Sildytuvo pridétose montavimo instrukcijose.

Pirminis Sildytuvas Tolesnis Sildytuvas (taikoma tik ,,Plus” versijai)

ruda ruda

mélyna mélyna

Zalia / geltona zalia / geltona
juoda juoda

Renovent Excellent* A | ,Renovent Excellent Plus*
B |Spausdintiné ploksté B PlUS pIokét.é
Kaitinimo spiralé, daug. Kaitinimo spiralé, daug.
C 100w, ’ 11000 w.
p | DidZiausias saugumas D | Temperatiros jutiklis
naudojant rankinj atkdrimag E Didziausias saugumas
Didziausio saugumo LED: naudojant rankinj atkdrima
E Sviedia, jei jjungtas ’ F DidZiausio saugumo LED;
—— —— SvieCia, jei jjungtas
F ;acl)cri]?llj,olt(ggl;os prijungia 1= |@ |ipatalpas G | Laidai, kuriuos prijungia
) . Il = é j atmosfera montuotojas :
G Oro srauto kryptis o 1= [ |jpatalpas
Sildytuve m= | |ispatalpy H | Oro srauto kryptis Sildytuve T
n Il= 0 j atmosferg
V= 0 |8 atmosferos = 1@ & patapy
4
i iniai V= i§ atmosf
Veiksmo Aprasymas Gamykllnlgl Diapazonas () |1 atmosferos
Nr. nustatymai
irmini Veiksmo 7 Gamykliniai | .
" gillijmtlﬂfas OFF OFF = igjungtas NI Apra$ymas nusta);ymai Diapazonas
ay (ISJUNGTAS) [ON = jjungtas
prijungtas 0 =i§jungtas
0 = i§jungtas 13 | Sildytuvas 0 1 = pirminis $ildytuvas
13 | Sildytuvas 0 g (1= pirminis Sildytuvas ) (2 = tolesnis Sildytuvas )
2 = tolesnis Sildytuvas Tolesnio Sildytuvo S 0
14 temperatira 21°C |15,0-30,0°C
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11 skyrius Elektros jungc€iy priedai

11.6 ISorinio jungiklio kontakto prijungimas (taikoma tik ,Renovent Excellent Plus®)

Prie ,Renovent Excellent Plus* galima prijungti i$orinio jungiklio (pvz., perjungiklio arba relés) kontakta. Sj i$orinio jungiklio kontaktg
galima prijungti prie 9 kontakty jungties 1 ir 2 kontakty; Sig 9 kontakty jungtj galima tiesiogiai pasiekti virSutinéje jrenginio dalyje (taip
pat Zr. 11.1 skyriy).

Jei iSorinio jungiklio kontaktui prijungti reikalinga papildoma jvestis, galima perprogramuoti 9 kontakty jungties 3 ir 4 kontaktus, stan-
dartiSkai uzprogramuotus naudoti kaip 0-10 V jvestj, naudoti kaip papildoma jungiklio kontakto jvest]. 21 veiksme pakeite ,1*| ,0“ arba
2", uzprogramuosite Sig 0-10 V jvest] kaip ,NO* kontaktg arba ,NC* kontaktg atitinkamai. Naudojant dvi jungiklio jvestis, jungiklio 1
kontaktui (9 kontakty jungties 1 ir 2 kontaktams) visada suteikta pirmenybé jungiklio 2 kontakto (9 kontakty jungties 3 ir 4 kontakty)
atzvilgiu.

230V % § é }:@W © A = ,Renovent Excellent 180 Plus*
50 Hz 1 B = 9 kontakty jungtis
i C = kontaktas, prijungtas prie jungiklio 1 jvesties;
i pavyzdZiui, perjungiklio arba relés kontaktas
2| D = ,Renovent Excellent Plus” ekranas (ekrane rodomas
tekstas ,CN1“ jei ,C* kontaktas uZvertas.)
KeiCiant 18 veiksmo nustatymg galima, uzdarius iSorinio
jungiklio jvesties 1 kontakto 1 ir 2 kontaktus, nustatyti penkis
skirtingus tiekimo ir iStraukimo ventiliatoriy darbo rezimus;
priklausomai nuo 19 ir 20 veiksmo nustatymy, tiekimo ir
iStraukimo ventiliatoriai gali veikti jvairiais srauto greiCiais
(didZiausias srauto greitis rodomas ekrane).
18 veiksmo . Ileklmg Ventlha.t?”aL!S r 19. Iy 20 Tiekimo arba iStraukimo ventiliatoriaus veikimas,
nustatymai VR SEEES |strauk|mv(? VI BTES VRl uzdarius 9 kontakty jungties 1 ir 2 kontaktus
darbo rezimas nustatymas
0 (gamykliniai | 1 jvesties kontakto Jokie veiksmai nejmanomi, nes 1 jvesties kontaktas dar néra jjungtas (18 veiksmo nustatymas vis dar
nustatymai) | 1ir 2 kontaktai uzdaryti | ,0%)
1 ! !vesties konta kEo .| Veiksmas priklausomai nuo
1ir2 kontaktai uzdaryi tiekimo ventiliatoriaus nustatymo 0 Ventiliatorius iSsijungia
1 jvesties kontakto (19 veiksmas) ir istraukimo
2 1ir 2. kontak_tai uidgryti ventiliatoriaus nustatymo (20 1 Ventiliatoriaus srauto greitis maziausias (50 m3/val.)
Tenkina apeinamojo veiksmas)
kanalo jjlungimo salygas* 2 Ventiliatoriaus srauto greitis lygus 1 nustatymui
Apeinamasis kanalas jjungtas;
automatinis ,Renovent Excellent 3 Ventiliatoriaus srauto greitis lygus 2 nustatymui
3 1 @vesties kont'aktvo . apeipamojo kanalo.yaldymas
1ir 2 kontaktai uzdaryti | anuliuojamas; ventiliatoriy 4 Ventiliatoriaus srauto greitis lygus 3 nustatymui
veikimas priklauso nuo nustatymy
19ir 20 veiksmuose 5 Ventiliatoriaus srauto greitis lygus keliy padééiy
Atsidaro miegamojo sklaidytuvas. perjungiklio nustatymui
24 \/ miegamojo sklaidytuvas
R rijungtas prie 5 (24 V ,GND"), 6 6 Ventiliatoriaus srauto greitis didZiausias
e BTS00Vt 9
kontakty; ventiliatoriy veikimas 7 Néra signalo i$ ventiliatoriaus
priklauso nuo nustatymy 19 ir 20
veiksmuose

1) Apeinamojo kanalo veikimo salygos: - iSoriné temperatira aukStesné nei 10 °C;

- iSoriné temperatira Zemesné uz temperatirg vidaus patalpoje;

- temperatlra patalpoje aukStesné uz i§ anksto nustatytg apeinamojo kanalo temperatirg (5 veiksmas).
Jei 9 kontakty jungties 3 ir 4 kontaktai uzprogramuoti kaip jungiklio 2 jvestis, 24, 25 ir 26 veiksmais galima nustatyti jvairius rezimus,
kaip ir kontakto 1 jvesties atveju. Uzdarius kontakto 2 jvestj, ekrane rodomas tekstas ,CN2".
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11 skyrius Elektros jungciy priedai

11.7 0-10 V jvesties prijungimas (taikoma tik ,,Renovent Excellent Plus®)

Prie ,Renovent Excellent Plus” galima prijungti iSorinius jtaisus per 0-10 V valdymo jvestj (pvz., drégmes jutiklj arba CO, jutiklj). Si
iSorinj jtaisg galima prijungti prie 9 kontakty jungties 3 ir 4 kontakty; Sig 9 kontakty jungtj galima tiesiogiai pasiekti virSutinéje jrenginio
dalyje (taip pat zr. 11.1 skyriy).

Standartinéje konfiglracijoje Sios jungtys nustatytos 0-10 V jvesciai; standartingje konfigdracijoje jos yra jjungtos. ISsiunciant i§
gamyklos, 21 veiksme nustatyta verté ,1%. Kai prijungtas jtaisas jsijungia, ekrane rodomas pranesimas ,V2“. MaZiausig ir didZiausig
prijungto jtaiso jtampa galima nustatyti tarp 0 ir 10 V, 22 veiksme (maziausia jtampa) ir 23 veiksme (didZiausia jtampa). Maziausia
jtampa, nustatoma 22 veiksme, negali bati aukStesné nei 23 veiksme nustatyta jtampa; didziausia jtampa, nustatoma 23 veiksme,
negali bati maZesné nei 22 veiksme nustatyta jtampa.

230V
50 Hz

= _Renovent Excellent Plus*

9 kontakty jungtis

= prie 0-10 V jvesties prijungtas jtai-
sas; pavyzdziui, dregmés jutiklis arba
CO, jutiklis.
Prijungtas jtaisas naudoja atskirg
maitinimo Saltinj.

D = ,Renovent Excellent Plus“ ekranas

(kai 2 jvestyje jtaisas jjungtas, ekrane

rodomas praneSimas ,V2").

002202202

123456789

O >
I

Jei reikalinga papildoma 0-10 V jvestis, galima perprogramuoti 9 kontakty jungties 1 ir 2 kontaktus, standartiSkai uzprogramuotus
naudoti kaip jungiklio kontakta, naudoti kaip papildomg 0-10 V jvest;. 15 veiksme pakeite ,0“ arba ,2“ j 1, uZprogramuosite $ig jvest;
kaip tiesine 0-10 V jvestj. Naudojant dvi 0-10 V jvestis, didZiausio srauto greiCio jvesCiai visada suteikta pirmenybeé.

Gamykloje 010 V jvestis jjungta (kai jjungta, ekrane rodomas tekstas ,V2)
e Veiksmo Nr. ApraSymas Nustatymo intervalas Gamykliniai nustatymai
9 kontakty jungtis '
1 = jjungta
21 jjlungti / nejjungti 0-10 V jvestj 0 = ,NO* kontaktas 1
. . 2 = NC* kontaktas

3 ir 4 kontaktai

22 maziausia jtampa 0-10 V 0,0vV-10,0V 00V

23 didZiausia jtampa 0-10 V 0,0V-10,0V 10,0V

Jei 9 kontakty jungties 1 ir 2 kontaktai uZprogramuoti kaip papildoma 0-10 V jvestis, 15, 16 ir 17 veiksmais galima nustatyti jvairius
rezimus, kaip ir standartinés konfigdracijos 0-10 V jvesties atveju. Kai jtaisas jjungtas ir veikia papildomoje 0-10 V jvestyje, ekrane
rodomas tekstas ,V1°.
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11.8 Geoterminio Silumokaicio prijungimo pavyzdys (taikoma tik ,,Renovent Excellent Plus“)

30°C

25°Q

15°Q

10°G

3°C

32

»Renovent Excellent 180

Prie ,Renovent Excellent Plus® galima prijungti
geoterminj Silumokaitj.

Geoterminj Silumokaitj galima prijungti prie 9
kontakty jungties 5 (,GND*), 6 (24 V) ir 9 (0-10 V)
kontakty; Si 9 kontakty jungtis tiesiogiai pasiekiama
virSutinéje jrenginio dalyje. |Sorés temperaturos
jutiklj prijunkite prie 9 kontakty jungties 7 ir 8
kontakty.

Prijunge geoterminj Silumokaitj, prie ,Renovent
nebegalésite prijungti tolesnio Silumokaicio!

>
1

maZiausia temperatra

o]
1]

didZiausia temperatiira

J patalpas @
j atmosf !
Jj atmosfera Q

Il = i$ patalpy @

!
IV = i$ atmosferos Q

-
1

]

Jei naudojate geoterminj Silumokaitj, 27 veiksme
bdtina pakeisti ,OFF* | ,ON“. Kai oro srautas
nukreipiamas geoterminiu Silumokaiciu, ,Renovent
Excellent Plus® ekrane rodomas tekstas ,EWT*.

VeISMO | p s ragymas | CAMYKINL |5 onas

Nr. prasy nustatymai P
Geoterminio & 9N Ny

27  |Silumokaicio OFF (S |lungtas
Lo JUNGTAS) |OFF =
lJlungimas iSjungtas
Maziausia

28 gv;gotermipvip 5°C 0-10 °C
Silumokaicio
temperatlra
Didziausia

29 ggotermipvip 25°C  |15-40 °C
Silumokaicio
temperatlra
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Techniné prieziura

12.1 ISskleistas prietaiso vaizdas

UZsakydami detales, kartu su detalés numeriu (Zr. iSardyto
jrenginio vaizdg) nurodykite Silumos atgavimo jrenginio tipa,
serijos numerj, pagaminimo metus ir detalés pavadinima:

Démesio:
|renginio tipas, serijos numeris ir pagaminimo metai nurodyti
vardinéje ploksteléje, jtaisytoje jrenginio virSuje.

Pavyzdys

|renginio tipas

. ,Renovent Excellent 4/0 R*

Serijos numeris : 282000222501
Pagaminimo metai | : 2022

Dalis : Ventiliatorius
Detalés kodas : 531620

Kiekis 1

12.2 Detaliu duomenys

Nr. | Detalés apraSymas Detalés kodas
1 Filtry rinkinys, filtras ISO Coarse 45% (G3), 2 vnt. (standartinis variantas) 531525
2 ,Excellent 180" ventiliatorius (1 vnt.) 531618
3 Temperatdros jutiklis NTC 10K (1 vnt.) 531775
4 Valdymo pultas UBP-01 531776
5 ,Excellent 180* Silumokaitis 531498
6 Valdymo ploksté (:,I:v’lus“ versijgi). Pakeisdami plokste, pasiZymékite teisingus miniatidriniy perjungikliy 531780
bloko nustatymus; Zr. 8.1 skyriy
230 V maitinimo laidas su kiStuku * 531782
Filtro kaistis (2 vnt.) 531841

*

Elektros tinklo kabelis su spausdintinio montazo kontaktais.

Jei reikia pakeisti §j kabelj, visada naudokite ,Brink* elektros tinklo kabel].
Norint iSvengti pavojingy situacijy, pazeistus maitinimo kabelius turi pakeisti tik kvalifikuotas darbuotojas!

,Renovent Excellent 180“ 613893-J
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13 skyrius Verciy nustatymas

VEIKS- . GAMYKLINIAI VEIKS- | TEKSTAS EKRANE
MO NR. SREASAS NUSTATYMAI RS IANMMOINIER A MAS + SIMBOLIAI
01 "Exc_ 180“ oro srautas: nustatymas J‘i 50 mé/val. 0 m3/val. arba 50 m®/val. \Sf
02 |,Exc. 180" oro srautas: 1 nustatymas 75 méval. |50 m¥val. — 180 md/val. 5 md/val. %/
03 |,Exc. 180° oro srautas: 2 nustatymas 100 m¥val. |50 mé/val. — 180 m?/val. 5 m3/val. $ 2
04 |,Exc. 180“ oro srautas: 3 nustatymas 150 m®/val. |50 m®/val. — 180 m3/val. 5 mé/val. %7
05 |Apeinamojo kanalo temperatira 24,0°C 15,0-35,0 °C 05°C |,BYPASS® @
06 |Apeinamojo kanalo histerezé 2,0°C 0,0-5,0°C 05°C | ,BYHYS* @
0 (= automatinis apéjimo valdymas)
07  |Apeinamojo kanalo valdymas 1 1 (= apéjimo kanalas visam laikui iSjungtas) _BYPASS* @
2 (= apéjimo kanalas visam laikui jjungtas)
08 |Magistralés adresas 0 0-9 (0 = pagrindinis) ,BUSADR"
OFF (= centrinis Sildymas + Silumos atgavimas Centrinis Sildvmas
09 Centrinis Sildymas + . OFF iSjungtas) + &ilumos at 3;_
Silumos atgavimas (ISUUNGTAS) |ON (= centrinis Sildymas + Silumos atgavimas vimas 9
jjlungtas)
ON OFF (= tiekiamo oro srautas lygus istraukiamo f
10 |Leistinas disbalansas (IJUNGTAS) oro srautui) 5 @
ON (= leistinas disbalansas)
11 |Fiksuotas disbalansas 0mPval.  |-50 m¥val. — 50 m®val. 1 m¥/val. 5 ‘@
ST " OFF ON (= pirminis Sildytuvas prijungtas)
12 |Pirminis Sildytuvas prijungtas (ISJUNGTAS) |OFF (= néra pirminio $ildytuvo)
GAMYKLINIAI
VEIKS- & VEIKS- |TEKSTAS EKRANE
MO NR. APRASAS NUS:?J;.IYIAI NUSTATYMO INTERVALAS MAS + SIMBOLIAI
0 (=iSjungtas)
13 |Sildytuvas 0 1 (= pirminis Sildytuvas) _HEATER® @
2 (=tolesnis Sildytuvas)
14 |Tolesnio Sildytuvo temperatira 21,0°C 15,0 °C-30,0 °C 0,5°C | ,HEATER® @
0 (=,NO"kontaktas)
1 (=0-10V jvestis)
2 (= ,NC* kontaktas)
3 (=1 perjungimo iSvestis / apeinamasis
15 |1 jvesties pasirinkimas 0 kanalas jjungtas =12 V; apeinamasis AN
kanalas iSjungtas=> 0 V)
4 (= perjungimo iSvestis/ apeinamasis kana-
las jjungtas = 0 V; apeinamasis kanalas
iSjungtas=> 12 V)
16  |MaZiausia 1 jvesties jtampa 0,0V ov-10V 0,5V V1 MIN*
17 |Didziausia 1 jvesties jtampa 10,0V ov-10V 05V V1 MAX®
0 (=i8jungta)
1 (=jjungta)
18 1 jvesties 0 2 (=jjungta, jei tenkinamos apeinamojo kanalo CN1
perjungimo salygos jjungimo sglygos) ’
3 (= apeinamojo kanalo valdymas)
4 (= miegamojo kambario sklaidytuvas)
0 (= tiekimo ventiliatorius iSjungtas)
1 (= absoliutus minimalus oro srautas 50 m®/val.)
2 (= oro srautas pagal 1 nustatyma)
Tiekimo ventiliatoriaus rezimo 3 (= oro srautas pagal 2 nustatyma) 1
19 perjungimas, 1 jvestis S 4 (= oro srautas pagal 3 nustatymag) LCN1* & O
5 (= keliy padéciy perjungiklis)
6 (= didZiausias oro srautas)
7 (= néra signalo i$ tiekimo ventiliatoriaus)

34

»Renovent Excellent 180

613893-J




13 skyrius Verciy nustatymas

VEIKSMO & GAMYKLINIAI NUS- VEIK- [ TEKSTAS EKRANE
NR. R TATYMAI ,,PLUS* L CSUANE IO SR SMAS + SIMBOLIAI
0 (=istraukimo ventiliatorius i$jungtas)
1 (= absoliutus minimalus oro srautas 50 m3/val.)
2 (= oro srautas pagal 1 nustatymag)
I8traukimo ventiliatoriaus rezimo 3 (= oro srautas pagal 2 nustatyma)
20 perjungimas, 1 jvestis 5 4 (= oro srautas pagal 3 nustatyma) LCNT* 5 @
5 (= keliy padéciy perjungiklis)
6 (= didziausias oro srautas)
7 (= néra signalo i$ iStraukimo ventiliatoriaus)
0 (=.NO"kontaktas)
1 (=0-10V jvestis)
2 (= ,NC* kontaktas)
21 |2 jvesties pasirinkimas 1 3 (=2 perjungimo jvestis / apeinamasis kanalas ,V2°
jlungtas 212 V;apeinamasis kanalas i§jungtas 20 V)
4 (=2 perjungimo jvestis / apeinamasis kanalas
jlungtas =0 V;apeinamasis kanalas i$jungtas 212 V)
22 |Maziausia 2 jvesties jtampa 0,0V 0,0vV-10,0V 0,5V |, V2 MIN*
23  |Didziausia 2 jvesties jtampa 10,0V 00V-10,0V 0,5V |,V2 MAX*
0 (=iSjungta)
1 (=jjungta)
2 jvesties 2 (= jjungta, jei tenkinamos «
24 S 0 : . A ,CN2
perjungimo sglygos apeinamojo kanalo jjungimo sglygos)
3 (= apeinamojo kanalo valdymas)
4 (= miegamojo kambario sklaidytuvas)
0 (= tiekimo ventiliatorius i$jungtas)
1 (= absoliutus minimalus oro srautas 50 m%/val.)
2 (= oro srautas pagal 1 nustatymg)
Tiekimo ventiliatoriaus rezimo 3 (= oro srautas pagal 2 nustatyma) )
% perjungimas, 2 jvestis 5 4 (= oro srautas pagal 3 nustatyma) LCN2* & 0
5 (= keliy padéciy perjungiklis)
6 (= didziausias oro srautas)
7 (= néra signalo iS tiekimo ventiliatoriaus)
0 (= i8traukimo ventiliatorius i$jungtas)
1 (= absoliutus minimalus oro srautas 50 m®/val.)
2 (= oro srautas pagal 1 nustatymag)
IStraukimo ventiliatoriaus rezimo 3 (= oro srautas pagal 2 nustatymg) .
2 perjungimas, 2 jvestis 5 4 (= oro srautas pagal 3 nustatyma) LCN2* & @
5 (= keliy padégiy perjungiklis)
6 (= didZiausias oro srautas)
7 (= néra signalo i$ iStraukimo ventiliatoriaus)
OFF (= valdomo sklaidytuvo geoterminis
N - & Silumokaitis iSjungtas) «
27  |Geoterminis Silumokaitis OFF (ISJUNGTAS) ON (= valdomo sklaidytuvo geoterminis SEWT
Silumokaitis jjungtas)
MaZiausia geoterminio
Silumokaicio temperatiira o o o Al
28 (kai temperatlira Zemesné uZ $ig 50°C 0,0-100°C 0,5°C| EWTT- 0
verte, sklaidytuvas atsidaro).
DidZiausia geoterminio
Silumokaicio temperatiira o . o AN
2 (kai temperatlra aukStesné uz 250°C 15,0-40,0°C 0.5°C| EWTT+ 0
Sig verte, sklaidytuvas atsidaro).
VEIKSMO GAMYKLINIAI VEIK- |TEKSTAS EKRANE
NR. APRASAS NUSTATYMAI WIRAEINCTO LI RLAS SMAS + SIMBOLIAI
_— e & OFF (= santykinés drégmés jutiklis iSjungtas)
30  |Santykinés drégmeés jutiklis OFF (ISJUNGTAS) ON (= santykinés drégmes jutiklis jjungtas)
+2  jautriausias
+1 1
31 Santykinés drégmés jutiklio 0 0 pagrindinis santykinés drégmeés jutiklio
jautrumas nustatymas
-1
—2 nejautriausias
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13 skyrius Verciy nustatymas

VEIKSMO < GAMYKLINIAI
NR. APRASYMAS NUSTATYMAI , PLUS® REGULIAVIMO DIAPAZONAS VEIKSMAS
35 ,eBus” CO, jutiklio jjungimas ir iSjungimas OFF ON (jjungta) — OFF (iSjungta) |-
36 Maz. PPM ,eBus* CO, 1 jutiklis 400
37 Didz. PPM ,eBus" CO, 1 jutiklis 1200
38 Maz. PPM ,eBus* CO, 2 jutiklis 400
39 Didz. PPM ,eBus* CO, 2 jutiklis 1200

400-2 000 25

40  |Maz. PPM ,eBus® CO, 3 jutiklis 400
41 Didz. PPM ,eBus* CO, 3 jutiklis 1200
42 Maz. PPM ,eBus* CO, 4 jutiklis 400
43 Didz. PPM ,eBus* CO, 4 jutiklis 1200
44 Srauto korekcija 100 % 90-110 % %
45 Numatytasis padéties jungiklis 1 0/1 -

VEIKSMO X GAMYKLINIAI
NR. APRASYMAS NUSTATYMA IREGULIAVIMO DIAPAZONAS VEIKSMAS

1 Brink  Connect  funkcija
46 |Brink Connect 1 (iSorinis, Brink Connect ne
RHT jutiklis)
3 Brink Connect (internas )

36 ,Renovent Excellent 180“ 613893-J




14 skyrius ,LERP“ vertés

Gaminio technineés specifikacijos pagal ,,Ecodesign“ (ES), Nr. 1254/2014 (IV priedas)

Tiekéjas: ,»Brink Climate Systems B.V.“
Modelis: »Renovent Excellent 180 (Plus)“
Klimato zona: Valdymo tipas kSvI\EI(h: Iv::?‘: k:ir;ir?gzz) ene'l\'/‘(lﬁj'tgllsssllikl'tt::;ismas petins sﬂua%ss?utaupymas
(AEC), kWh kWh
Rankinis -33,11 B 433 4377
N Laikmatis -34,35 A 395 4356
Centrinis energijos vartojimo valdymas -36,67 A 326 4412
Vietinis energijos vartojimo valdymas -40,73 A 209 4528
Rankinis -69,12 A+ 970 8465
. Laikmatis -70,63 A+ 932 8521
salta Centrinis energijos vartojimo valdymas -73,50 A+ 863 8633
Vietinis energijos vartojimo valdymas -78,65 A+ 746 8857
Rankinis -9,86 F 388 1957
.. Laikmatis -10,93 E 350 1970
Sita Centrinis energijos vartojimo valdymas -12,94 E 281 1996
Vietinis energijos vartojimo valdymas -16,37 E 164 2047

Ventiliacijos jrenginio tipas:

Ventiliacijos jrenginys su Silumos atgavimu

Ventiliatorius:

Kintamo greicio kintamosios srovés ventiliatorius

Silumokaiio tipas:

Rekuperacinis plastiko kryzminio atgalinio srauto Silumokaitis

Siluminis efektyvumas: 82 %
DidZiausias oro srautas: 180 m?/val.
Elektros energijos jvestis: 82 W
Garso galios lygis, Lwa: 42 dB(A)
Nuorodinis srauto greitis: 126 m3/val.
Nuorodinio slégio skirtumas: 50 Pa
Nominali galios jvestis (SEL): 0,31 Wval./m?

Valdymo koeficientas:

1,0 kartu su rankiniu jungikliu

0,95 kartu su laikmaciu

0,85 kartu su centriniu energijos vartojimo valdymu ir 1 jutikliu

0,65 kartusu vietiniu energijos vartojimo valdymu ir maZiausiai dviem jutikliais arba daugiau,
taip pat bent su dviejy zony valdikliu

Nuotékis*:

Vidinis

0,7%

ISorinis

0,8 %

Filtro perspéjimas:

Ventiliacijos jrenginio ekrane / rankinio perjungiklio / laikmacio.
Démesio! Siekiant optimalaus energijos vartojimo efektyvumo ir tinkamo jrenginio veikimo,
bitina reguliariai tikrinti, iSvalyti ir pakeisti filtrus.

Montavimo instrukcijy interneto adresas:

https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Apéjimas:

Taip (oro tiekimo ventiliatorius i§jungtas)

* Matavimai atlikti TZWL pagal DIBT standartus (TZWL ataskaita M.94.10.01.095.AA.0409, 2007 m. spalis)

Klasifikavimas nuo 2016 m. sausio 1 d.

SEC klasé (,vidutinis klimatas*)

SEC vertés kWh/ m?/ a

-26 < SEC <-23

| D |-23SSEC<-20 |
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14 skyrius Atitikties deklaracija

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Si atitikties deklaracija i§duodama tik gamintojo atsakomybe.

Gamintojai: Brink Climate Systems B.V.
Adresas: P.O. Box 11

NL-7950 AA Staphorst, The Netherlands (Nyderlandai)
Gaminys: ,Renovent Excellent 180

,Renovent Excellent 180 Plus*

Anksciau apraSytas gaminys atitinka toliau nurodyty Direktyvy reikalavimus:

¢ 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)

¢ 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)

e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)

¢ 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)

¢ 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)
AukSciau apraSytas produktas buvo iSbandytas pagal Siuos standartus:

e EN 55014-1 : 2021

o EN 55014-2 : 2021

e EN 61000-3-2 : 2019 + A1: 2021

e EN 61000-3-3 12013 + A1: 2019 + A2: 2021

e EN IEC 60335-1 :2012 + AC: 2014 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1: 2019

+A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021
¢ EN IEC 60335-2-80 : 2003 + A1: 2004 + A2: 2009
o EN 62233 : 2008 + AC: 2008

Staphorst, 11-10-23

A. Hans,
Generalinis direktorius
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Pasiliekame teise atlikti techninius pakeitimus
,Brink Climate Systems B. V.“ nuolat tobulina savo gaminius ir pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus be iSankstinio pranesimo.
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